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VAN TWEEËRLEI RAS
16) DOOR Hal G. Evarts.

AAR het lijkt mij niet mogelijk, dat hij een
mensch ernstig kwaad zou kunnen doen ; hij
heeft toch alleen zijn tanden maar om mee te
vechten," hield zij vol.

,,Alleen maar zijn tanden!" riep Moran uit. ,,Ja, maar dat
is zoo weinig niet! U hebt niet het flauwste begrip, wat die
tanden van hem kunnen uitrichten. Zij snijden als messen door
de spieren, door de huid, ja zelfs door de dikke kniepezen van
een mannetjes-eland heen. Ik weet, dat hij indertijd elanden,
herten, antilopen en bergschapen doodde. Eenige maanden
geleden was er een premie van vijfhonderd dollar gesteld op
den schedel van den moorddadigsten lobo, die ooit de kudden
aan de Windrivicr teisterde. Die lobo was Flash. Ik had
hem niet alleen moeten achterlaten. Vraag het maar eens aan
Kinney — hij volgde het spoor van den wolf van de Wind
rivicr honderd mijlen ver over versch gc''al'..ui sneeuw — en
\-ond aan het einde : Flash. U en ik zijn de eenigen, die
weten, dat hij nog in leven is. Hoe zouden de kansen van een
mensch tegenover zulk een woest roofdi m staan, als er geen
geweren bestonden?"
De gedachten van het meisje vlogen terug naar een zekeren

nacht, toen zij achter zich gillen en vloeken hoorde, en Flash
tegen een half dozijn kerels vocht, om haar tijd tot vluchten
te geven. Zij had nog slechts een vaag denkbeeld gehad, hoe
zijn beten en snauwen hen zoolang hadden opgehouden, tot
zij buiten hun bereik was. Nu voor het eerst kwam zij tot het
inzicht, dat hij de mannen zóó woest toegetakeld had. dat
zij Imar niet meer in het donker hadden durven volgen.

,,Zoudt u Idash ooit willen verkoopeni vroeg ZIJ.
,,Ncen," an.woordde Moran zonder zich te bedenken. ,,Hij

is van u. Ik heb mijn recht op hem verloren, toen ik hem
alleen achterliet. Ik wist, dat hij het in de stad vreeselijk zou
vinden en ik dacht, maar een dag of veertien weg te zullen
blijven. Hij werd vogelvrij verklaai-cl, nagejaagd over het lieele
terrein en trok zich hierheen terug. Nu heeft hij u gevonden en
zich aan u gehecht. Ik laat geen reciiten op hem gelden. Hij
behoort u toe."

ITet meisje stak haar hand naar hem uit.
,,Kinney vertelde mij, dat alle mcnschen van u houden",
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yii \ii Hc'riii) ilvi w«.itLioiiT 1 • 1 ,» 1* ,1/Aiac /IJ. ;,AU ri'M-l' Moran div woordun

met meer symi)athie dan ovei ( Luk . .. j,|^
gebruikte hij. Ik kan zijn beweimg w tri.^clumk is
graag, dat u goed weet. dat dit het hcv.hjkste g. sMu nk is,
dat ik nog ooit gi-kregen heb. ^

,,l)at is mij belooning genoeg, zeide Jiij jnnl eits
„En ik dank u ook, dat u met mij germaat leb "Pj't

van mij uit te hooren. Natuurlijk begrijpt 11, ( <i ^ ,.
gende reden heb om hier te willen zijn. 1 k zou 11 ^
als ik kon. En ik geloof, dat ik ook al weet. hoe ' LI
helpen kunt. Wilt u hier in de buurt blijvrn tot , 7),
komt, en hem naar mij toe zenden ()f r- dat te \ ee gi a g ■
„Ik was toch van plan, slechts een jiaar mijlen hier

mijn kami) op te slaan," antwoordde liij met een ghmkuh.
,,U vraagt mij dus niets dan wat ik in i-lk ge\-al van zins was
te doen. Maar mag ik 11 nu één \-raag stellen l

Zij knikte toestemmend.
,,Als ik hier blijf kampeeren hoi> moet ik u dan .uin-

sprekeii? Met het oog op een ongedwongen conversatie, be
grijpt u ?" ■ 1 ■■ 1

,,lk heb liever dat u mijn naam met kent, zeide zij hem
eedijk. ,.Tenminste niet gidieel. Eén \-an de redenen, waarom
ik hier ben, is, dat ik trachten wil te vergeten, wie en wat ik
ben, tot ik in staat zal zijn, alles koel en \-erstandig te beiede-
neeren. Daarom zou ik lie\'er niet telkens mijn naam hooien
noemen. I\Iaar om het gesprek ongedwongen te houden
Betty is mijn voornaam en ik heb er niets tegen, dien ti'
hooren. Noemt U mij dus zóó, als 11 wilt.

,,l)ank u," zeide IMoran, terwijl hij zijn rol dekens opnam ;
,,lk zal hier vlakbij gaan slajien."

...Als het slecht weer wordt, kom dan binnen. \"roi'g zij.
,,Men moet zich naar de omstandigheden schikken, en ik
ben niet jireutsch conventioneel, weet L. (meden naclit !

IMoran voelde wel, dat vi' geen zweem \'an behaagzucht
lag in die vergunning, haar bij den \-oorna.am ti- noemen.
Er was een diep verborgen oorzaak, waardoor zij bang was
de rest van haar naam te hooren. .Als hij die wist, zou hij mis
schien wel vanzelf begrijjren, waarom zij hier was.

Hij had juist zijn dekens oj) den grond gR'sjireid, toen ])lot-
seling een rilling hem door de leden \-oer ; \an diur rotswand
boven weergalmde een kreet, de kreid \-an den lobo. het al-
grijselijkst geluid van de wildernis. Het weerkaatste in di'
kloof van wand tot wand, tot di' c-cho's langzaam wi'gstierxam
tusschen de kale rotspunten, zooals de steeds wijder wordende
rimpels, die door een neerstortenden steen in een stillen jioel
verwekt zijn, tegen de \-erre oe\'ers zich effenen en \'ergaan.
Jloran hoorde het meisje uit de hut roepen :

,.Gelooft u nu nog, dat Flash zoo'n geluid 7.o\.\ kunnen
maken?"

,,lk ben er zeker van. Dat was Flash en geen ander."
,,Het is een tamelijk naar geluid \'oor zoo'n lieven hond."

zeide zij. ,,I\Iaar nu ik eenmaal weet, dat hid Flasli maar is,
hoef ik ook niet meer van angst te rillen, als ik het weer hoor."

IMoran lachte zachtjes. ,,l' vergist u," zeide hij. ...Al leeft
u duizend jaar en u hoort lud lederen nacht, dan zal het
steeds nog hetzelfde zijn. F' behoeft nitd meer bang te zijn
maar telkens als het gehnil \-an den lobo weerklinkt. zal de
wolfshuivering u doortrillen."
Voor de eerste maal sinds haar komst hier. grendelde het

meisje de deur niet voor den nacht, maar liet haar open in
de heng.sels hangen — een zwijgende getuigenis van liaar
volkomen wrtrouwen in Moran.

Een half uur daarna duwde Flash zijn kouden neus ti'gin
Moran's hand, snoof eens kort en liep naar binnen bij het
meisje. Hij ging naast haai slaajibank zitten en liet zijn kin
op den rand rusten, tenvijl hij zijn kop stiT>eld(>
„Flash", fluisterde zij. „Ach 1-lash ! Waarom was het niet

een man als die daarbuiten - als (Tark IMoran?"
Flash stapte de hut uit en stivkte zich naast Moran op den

grond uit. „Zoo, oude schavuit !" zei Aloran. ,,Kijk nu eens
aan, in wat voor positie je mij gebracht hebt ! Ik geloof dat
Ik haar gevonden heb, I-Tash ja, ik wee t lu t zeker. Is zii' niet
een echte schat? Durf me niet te xvrlellen, dat je ooit een
vrouw gezien hebt, die mc-t haar te' ^•er".■lilken W'
meisjes, die ik in mijn leven ontmoet heb, h,ken kleiii
alledaagsch naast haar. Wat denk je er \-aiT ITasir^"

Flash dacht niets anders dan dat hij buitengewoon te-
Meden was Desondanks was hij erg onrustig en bim ht het
,groo ste gedec-ltc. van den nacht door niet rii'stc.loos tusschenBett\ en Moran heen en weer te sluijn-n.

as. Alle
iirloos en
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Moran zat op een vooruitstekende punt van den rotsrand
boven de kloof, en doorzocht den omtrek met zijn kijker.
Plotseling verscheen door een scheur in de rotsen Flash. Hij
bleef een paar minuten bij iloran ronddraaien, en verdween
toen even vlug als hij gekomen was. Met zijn voorpooten
al over den rand aarzelde hij nog even en keek over zijn
schouder terug naar zijn baas.

,,Dat probeeren om met ons allebei in voeling te blijven
zal je nog tot een schim doen vermageren." lachte iMoran.
In minder dan een uur tijd was Flash vier keer tusschen de
hut en den rotsrand heen en weergeloopen. „Breng haar dezen
keer met je mee, ouwe jongen ! Zij heeft beloofd hier bij ons te
komen, Flash."

lücn half uur daarna verscheen Flash weer, ditmaal ge
volgd door het meisje.
Moran ging hen voor naar een vooruitspringend gedeelte

van den stellen rotswand, een kleine kaap, die boven de ledige
ruimte van de kloof uitstak. Voor hen lag een wild landschap
vol afwisseling ; dik met sparren begroeide hellingen, heuvels
en dalen met prachtige open parken, kale rotsruggen en door
den wind omstormde pieken. Diep in de lage rivierbeddingen
zagen zij elke kleine helgroene weide als 't ware ingelijst in
den rand van donkere bosschen, die er omheen groeiden ;
tusschen het diepe groen van de pijnboomen lichtte bleekgroen
het loof van de ratelpopulieren op. Eenige honderden Meters
achter hen rezen machtige rotswanden steil in de hoogte tot
boven de woudlijn aan den voet van het Wapitigebergte.

Eindelijk was Elash tevreden : nu waren die twee weer
samengebracht. Hij ging plat op den grond liggen met zijn
kop tusschen zijn voorpooten, en tuurde stil in de verte. Als
een kleine beweging ergens zijn aandacht trok, was hij on
middellijk vol belangstelling en lichtte zijn kop op om er op
merkzaam naar te kijken.
,,Arme Flash ! Hij moet vanmorgen mijlen hebben afge

legd in zijn pogingen om terzelfdertijd voeling met ons allebei
te houden," zei Betty, terwijl zij zich voorover boog om met
haar vingers door zijn haar te strijken. ,,Kijk toch eens naar
zijn oogen 1 Zij zijn bepaald menschelijk intelligent. Ik geloof
dat hij elk woord, dat wij spreken, verstaat. Is het niet zoo.
Flash?" Flash kwispelstaartte en zij riep : ,,Kijk ! hij zwaait
met zijn staart ! Dat is een bewijs !"
Maar Moran schudde glimlachend het hoofd.
,,U begaat de gewone fout van in uitersten over te slaan !"

zeide hij. ,,De menschen denken, dat dieren heek maal geen
verstand hebben, ofwel ze schrijven er hun te veel van toe.
Flash verstaat geen enkel woord behalve die klanken, die
hij door voortdui-ende herhaling met bepaalde dingen in
verband is gaan brengen. U verstaat hoogstwaarschijnlijk
geen Chineesch, maar dat is toch geen gebrek aan intelligentie
bij u. Evenzoo is het bij Flash geen gemis aan verstand, wan
neer hij slechts heel weinig verstaat van wat wij zeggen. In
tegendeel, ik houd hem voor het slimste dier, dat ik nog ooit
gekend heb."

,,lk ook," was haar antwoord. ,,]\laar u hebt zulk een ont
ledend verstand, dat u zeker evengoed als het feit ook de
oorzaak kent. Leg mij die eens uit."

,,Hij heeft het vlugge begrip van den prairiewolf," zei
Moran. ,,De prairiewolf is het slimste dier van de wereld,
maar de menschen willen dat feit nog niet ten volle erkennen.
Zij verdraaien de dingen meestal, dus is het niet zoo vreemd,
dat zij, tegen beter weten in, van de lafheid van den prairie
wolf spreken, terwijl hij in waarheid een van de moedigste
waaghalzen is, die er bestaan. Het gelukt den mensch niet,
ze uit te roeien ; er zijn er op 't oogenblik meer dan tien
jaar geleden. Zij passen zich aan. Oorspronkelijk was de
prairiewolf alleen in de prairie te vinden; nu heeft hij
zijn gebied zoover uitgebreid, dat het al de heuvels van het
Westen beslaat ; in het Noorden tot Britsch-Columbia toe, in
het Oosten, tot Michigan. Binnen een paar jaar zullen wij
hoorcn, dat hij al aangetroffen wordt in de staten van Nieuw-
Engcland en in den Noordpoolcirkel. Onthoud dat eens en let
op, of m'n voorspelling niet uitkomt. Zijn verstand heeft hem
in staat gesteld zich te vermeerderen in weerwil van omstandig
heden, die een hoogen prijs op zijn vacht en een premie op
zijn kop gesteld hebben. En dat verstand heeft Flash ook."

,,Maar niettegenstaande dat gelooft u, dat hij onze woorden
niet verstaat?"
,,Dat weet ik zeker. Ik zal het u ook bewijzen. Hij heeft mij

u c'andaag wel ee n twaalftal ke enn Betly hoon n noemen;
toch is de herhaling nog niet \-e)ldoende geweest, om hem dien
klank speciaal met u in verband te doen breng( n. Het is wior
liem nog niet meer dan elk ander woord, dat ik meermalen
gebruik, als ik met u spreek. .\an den anderen kant wrbindt
'hij het woord Moran wel in gedachte met mij. Ik zal het u laten
zien."

Hij begon tegen den hond te praten 111 Flash keek naar hem
op. Moran noemde den naam ̂ 'an het meisje telkc ns en tidkens
weer. F'lash, in verlegenheid gebracht door de aanhoudende
herhaling van denzelfden klank, staarde liem aan, bewoog zijn
kop heen en weer, stak zijn (joren levindig op en deed al zijn
best om te begrijpen Zijn opmerkzaamheid was geheel op
Moran geconcentreerd, hij keek ge( n enkele maal naar het
meisje.
,,Nu moet u het probeeren," \Toeg Moran.
Zij riep F^lash bij zich en terwijl zij met hem praatte, bewees

hij haar dezelfde oplettendheid, die hij aan IMoran had besteed.
Toen noemde zij tweemaal i\Ioran's naa.m en onmiddellijk
wendde Flash zijn kop om en keek naar hem.

,,Het is waar, u hebt gelijk!" riep zij uit. ,,Wat weet u \"eel
wonderlijke dingen !"

,,Hij is lichamelijk niet in staat, de mtnschenwoordtn uit
te spreken en dat maakt het hem geestelijk onmogelijk ze
te begrijpen,behalve door herhaling en associatie; hij kan echter
heel goed den toon en de stembuiging vc rstaan en \-oelt den
geest en de gestemdheid, die achter de woorden verborgen
zijn. Hij is dan ook intelligent gmoeg om elk kunstje of wtrk
te leeren, dat binnen zijn lichamelijke beperking ligt. .-\lle
lessen zouden moeten uitgaan van een fundamenteel feit, dat
hem reeds bekend is ; daarop \-üortbouwend zou men hem
een heel eind verder kunnen brengen. Zoo konden wij hem bij
voorbeeld met gemak tot koerier tusschen ons africhten en
hem boodschappen heen en weer laten brengen."

,,Hoe dan?" vroeg zij. ,.Vertel mij dat eens !"
,,Lhtgaande \-an dit een\-oudige feit : hij kent het woord ;

vooruit, samen met deze beweging — het uitsteken \'an mijn
arm. Dat heeft hij al geleerd bij het passen op paarden en run
deren. Op 't oogenblik is hij e^an nature al geneigd tusschen
ons heen en weer te rennen. Daarvan kunnen wij gebruik
maken. Eerst zou hij niet weten, waarheen hij gaan moest,
maar hij zou begrijpen, dat ik hem wegzond, l'it gewoonte
zou hij naar u terugkeeren. Dan zoudt u hem weer weg moe
ten sturen met dezelfde beweging, hetzelfde woord en daarbij
mijn naam noemen. Afgezien van het feit, dat hij mijn
naam kent, zou hij ook al uit zichzelf naar mij gaan zoeken.
Binnen korten tijd zou hij achter onze handelwijze een be
paalde bedoeling zien en gauw genoeg begrijpen, wat wij van
hem willen."

Nu volgden er een paar drukke dagen \-oor Flash. Den
eersten morgen maakte Moran uit een riem van elandshuid
een halsband voor Flash en nam den hond mee tot op een
goeden afstand van de hut. Hij scheurde een blaadje papier
uit zijn notitieboekje, rolde het om den riem en stak het met
een speld vast. Toen strekte hij zijn arm uit, wees in de rich
ting van de hut en beval : ..Vooruit Flash ! Mroruit ! (ia
het haar brengen ! Vooruit, ouwe jongen ! Vooruit !"

Flash sprong weg in de aangewezen richting, stond toen
weer stil en keek om. Hij wist wel, dat Moran hem beval er
gens heen te gaan. Er waren geen paarden of koeien in de
buurt. Hij ging zitten en keek oplettend naar Moran, daar hij
niet goed begreep, wat deze eigenlijk van hem wilde. iVlaar
Moran's aa.nhoudend bevel maakte hem duidelijk, dat hij
weggaan moest. Hij kende dat woord en dat gebaar heel goed.
Hij liep in grillige kringen rond en jankte. Ten slotte ging hij
aan den haal.

Zoodra hij Moran niet meer zag, \-olgde hij zijn natuurlijke
neiging om naar het meisje terug te keeren tn rende recht
streeks naar de hut. Zij maakte het blaadje papier van den
halsband los, bekeek het lang en zorgvulelig en begon FTash
uitbundig te prijzen, zooals Moran haar gezegd had te doen.
Toen maakte zij het papiertje weer vast aan den riem, wees
naar elen kant, waar Alonm heengegaan was en spoorele den
hond aan :

,,Vooruit, jongen ! Vooruit 1 iMoran ! Moran 1 Breng het
naar Moran, Flash ! A'ooruit !"

Flash begreep, dat zij hem wegzend. Hij wist, dat zij \'an
zijn meester sprak, maar het was hem nog duister, wat zij
precies van hem verlangde. Weer volgde hij zijn natuurlijke
begeerte en liep naar Moran terug. {Wordt vervolgd).
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DE VRIJDAGSMOSKEE TE AGRA

INDISCHE STEDEN.
(Vervolg).Misschien is Agra, ofschoon Inh niet kan bogen

op zooveel gezag als keizersstad als Delhi, nog
schooner. In haar tegenwoordigen vorm hoofd
zakelijk de schepping van keizer Akbar en diens

zoon Dsjahan en kleinzoon Dsjahanghir, geeft de geschie
denis van haar betrekkelijk korte grootheid wel den bouw-
waanzin te kennen van opper-machthebbers, wien de groot
heid naar het hoofd geslagen is. Want laat ons dit nog
eens vaststellen : de groot-Mogols hebben deze heerlijk
heden niet gebouwd. Ze hebben alleen hun door grootheids
waanzin duizelenden wil te kennen gegeven aan onbekend
gebleven geniale bouwmeesters om deze paleizen, graftomben,
heiligdommen in hun naam te bouwen, ondanks, dat zij kon
den weten, dat hun zonen ze misschien zouden laten ver
vallen, zoo niet verwoesten, op hun best er onverschillig voor
zouden zijn. Zooals zij-zelf geen hart toonden te bezitten voor
de heerlijke kunstwerken, gesticht op last van hun vader.
Celukkig zijn die bouwwerken, drievoudig geëerbiedigd; door
den tijd met zijn verwoesting, door de dolle overwinnaars en
door het voor deze schoonheden gevoelige nageslacht. Nu ja,
wat de Engelsclren betreft : hun eerbied belette hun niet de
groote ingangspoort van het voorplein der ,,Vrijdagsmoskec"
in deze stad iDij liet onderdrukken van den grooten Opstand te
verwoesten. Maar zelfs met deze amputatie is dit door Sjah
Dsjahan in naam dier geliefde dochter,die later zijn gevangenis
zou doelen, Dsjahanara, in 1644 bevolen heiligdom, nog van
groote schoonheid. Zijn aanzien wordt verhoogd door de drie
ui-vormige koepels van rooden Indischen steen en wit marmer
in zig-zaglijnen afgewisseld, welke onmiddellijk uit het platte
dak oprijzen, en, ondanks deze gewaagde proef, niets gedrukts
hebben. Elet heele bouwwerk is gcestig-gedurfd, al zal men
geneigd zijn de reeksen fijne en kleine paviljoentjes op de

daklijst, afgewisseld door groote op de hoekt n, misschien een
onnoodige versiering te vinden. Als geheel, nietttmin, is ook
deze ,, Vrijdagsmoskee" een schoon Indisch bouwwerk.
Menigeen zal echter aan die te Delhi de \-oorkeur geren.
De stad, welke slechts korten tijd het \-oorrecht genoot als

keizerlijke hoofdstad te schitteren, en haar raiornaamste
bouw.schatten dankt aa.n Sjah Dsjahan, bezit echter in de pa
leizen en heiligdommen van haar ,,fort" .gebouwen van de
zuiverste Oostersche schoonheid. Allereerst wordt als voorbeeld
gewezen op de zoo,genaamde ,,Parehnoskee", wier gewelvtn
\'an geschulpte bogen, gedragen door ])ilaren \-an onor'er-
troffen architectonischen adel, den bezoeker stil maken van
bew ondei m.g. De l\lot)rsche bouwkimst heeft zelfs in Spanje
niets schooncrs weten te scheppen, dan dit edel-bt zielde hei
ligdom, en de machtige gebieder, die het deed bouwen,
rcrdicnt toch de dankbtiarheid \'an het na.geslacht, dat Inj,
oppermachtige, althans ten opzichte van deze kunst het genie
wist te kiezen van onorvrtroffen kunstenaars, aan wier werken
slechts iets ontbreekt : den naam rain hun bouwnii'ester Di'
„Audiëntiezaal" hièr ^ - ofschoon bevallig
van buiten en van binnen, bezit niet de voornanu. schoonheid
van de bijzondere gehoorzaal te Delhi, hier reeds geroemd.
Maar ofschoon vooral haar versiering binnenin met r-rii E
van overlading, draagt z.ij toch zoozenr lu^t kemmerk ̂ ■an'het
aan het hof dei (.root-lMogels .gcdiuldigd Perzisch -x nie dat
h,.t is d..s.. bos alli,.,. J,

Voenal dient er oji de fijnheid van dcm arbe id, aan dit beaiw-
trVlies aan de> wanrrn " niarnua- gehemweaitialies aan de. Mandem, waardoeir lieam ele 1 .
odalisken de schitte-rende ontvangstem x-aii dem
earle>slnan de -ev-iibn,.., u ^ <hm kcazeu" kemcleiigadeslaan, de vanden zelf van keistbaar ingede-gd ge^steeiite.
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Het IS, wanneer men in eenzaamlieid door deze verlaten pakis-
zalen kan dwalen, alsof men daar achter die blanke wanden,
iijn als verstijfd kantwerk, no^ liet gefluister, het gegichel,
de vraagjes en het gejok hoort dier gesierde princcsjes, die
wel veel mochten zien, maar niet gezien mochten worden.
Ook in Perzië, en in ïranscaucasië zijn in meestal vervallen
paleizen dergelijk bevallig-gesierde zalen te zien, maar nergens
zijn zij dermate bevallig als in het paleis te Agra. Misschien
komt dit wijl door geheel de geschiedenis der groot-mogols,
van Babar tot Sjah D.sjahan, de vrouwen een belangrijke
beteekenis hebben bezeten. De kadj-Mahal is daar het
bewijs van.

Misschien zelfs is er in al deze heerlijke bouwwerken iets
van wat men een vrouwelijke schoonheid zou kunnen noemen,
om het hatelijke woord ,,verwijfd" — in ieder geval onver
diend, want menigmaal waren de vrouwen van dit keizerlijk
hof wat mans — niet te bezigen. Kan men zich inderdaad een
geheel van lieflijker schoonheid denken, dan het keizerlijk
paviljoen van wit marmer, dat zich hoog op een der hoeken
van den rooden burcht verheft, waarin Sjah Dsjahan, die het
liet bouwen, na door zijn zoon Aurengzeb van den troon ge-
stooten te zijn, gevangen werd gehouden tot zijn dood?
Voor dat zijn oogenlicht voorgoed brak, wilde hij,gesteund door
zijn dochter Dsjahanara, de eenige van al zijn kinderen, die
niet tegen hem was opgestaan, naar den buitensten rand van
dit paviljoen gedragen worden om daar te sterven in den
aanblik van den graftempel Tadsj-Malial, dien hij voor zijn
geliefde vrouw had laten bouwen, aan wier zijde hij weldra
zou rusten. En: ,,Vrouwe Ardsjmand", genaamd de , Uitver
korene van het Paleis" verdiende dezen trouw. Want ter
wijl hij zijn geestki-acht verdeed in verschrikkelijke orgiën,
regeerde zij met wijs beleid en vaste hand zijn rijk. Toen zij
was heengegaan, zag hij zijn ondergang naderen en enkel
de tweespalt zijner kinderen en de steun van Dsjahanara,
hield hem in overwicht.

*

*  *

Ofschoon in deze bladen de geschiedenis van het keizerrijk
van Hindoestan reeds werd beroerd, wordt in dit paviljoen,
waar uit men neerziet, ver in het roode land van Kind, —
beneden de machtige Dsjoemastroom — de geschiedenis
der Groot-Mogols levend voor ieder, die er in toeft. Niet veel
langer dan de grootheid onzer republiek, duurde die van het
Indische keizerrijk. Ietwat eerder dan de republiek der Zeven
provinciën kwam het tot bloei — door het zwaard van
,,Babar" — de Leeuw — gehouwen; ietwat later dan haar
verval, door het fanatisme van Aurengzeb ondermijnd, won
het rijk der Groot-Mogols onder Dsjahanghir en Sjah Dsjahan
een luister, zooals de reizigers, die toch de hoven van
Frankrijk, Spanje, Oostenrijk en Engeland kenden, nergens
in Europa hadden gezien. Babars
zoon, Hoemajoen, had dit rijk bijna
weer verloren, maar in het laatste
jaar van zijn leven won zijn geest
kracht het terug. Akbar, Hoema-
joens zoon, was een overwinnend
krijgsman, die tusschen twee veld
slagen in, de denkers van alle gods
diensten tot zich riep om met hen
te overleggen hoe, daar elke gods
dienst een deel der waarheid bezit,
uit alle godsdiensten tezamen de
Waarheid, de gehèèle Waarheid,
bijeengebracht zou kunnen worden?
Uit al die godsdiensten koos hij zich
èèn vrouw, en trachtte den gods
dienst in haar, en haar in den gods
dienst lief te hebben. Maar met zijn
zoon Dsjahanghir werd de poëzie van
huwelijksliefde en huwelijkstrouw
in dit groote Keizerrijk geboren :
als kroonprins was zijn hart onhcr-
ro:;pelijk gewonnen door de schoone
en goede Noer-Mahal (,,Licht van
het Paleis"), maar zijn vader duldde
hun echt niet, en huwde haar uit aan
een Bengaalsch vazal. Dan — Akbar
gestorven en Dsjahanghir keizer —
liet deze Nocr-Mahals echtgenoot
dooden, en bracht den aldus terug

A

in veiligheid. De schoone Noer-Mahal weerstond den keizer
jarenlang, tot zij er eindelijk in toestemde zijn ,,Begoem,"
keizerin van Indië-weldadiger nagedachtenis, te worden. In
de liefde van Dsjahanghirs zoon, Sjah Dsjahan, beunikte de
huwelijkstrouw een apotheose. Hij was gehuvd met de dochter
van Nocr-Mahals broêr, met ,,Vrouwe Ardsjmand," en toen
die stierf was de keizer slechts met moeite te bewegen zijn
fonkelenden kroon niet weg te werpen. Het eind der heerlijk
heid van de Groot-Mogols was aanstaande. Zeker, Aurengzeb,
Dsjahans zoon, wist te behouden wat hij zijn vader had afge-
wrongen : goed administrateur, maar onverdraagzaam Isla
miet. Hij maakte zich de millioenen Hindoes tot vijand, die
zijn rijk veel talrijker bevolkten dan zijn geloofsgenooten.
Onder zijn zoon, Bahadoer-sjah, brokkelde de grootsche bouw
van Babar en Akbar reeds in stukken, tot den jammerlijken
ondergang van dien anderen Bahadoer en diens zonen, in den
Opstand van 1857.

iSlot volgi). Maurits Wagen voort.

D

HOE DE DIEREN SPREKEN
21) DOOR WlLLIAM J. LoNG.
Met toestemming van den schrijver vertaald door S. Cilia Stoffel.

E spreeuwen i) leveren ons een prachtig voorbeeld op
van deze eigenaardigheid. IMaanden achter elkaar ziet
men ze om 'thuis, eerst in paren, daarna in familiegroe
pen,dan in grooter gezelschappen, die denk ik uit vogels

bestaan, in dezelfde buurt grootgebracht en waarschijnlijk alle
min of meer verwant; maar al iDespiedt ge deze troepen aan
dachtig van 's morgens vroeg tot 's avonds laat, ge zult ze nooit
op een buitengewone vliegoefening betrappen. Dan breekt
er plotseling een uur aan, dat er van alle kanten spreeuwen-
zwermen komen opdagen, die alle aanhouden op een gemeen
schappelijk middelpunt. Ze verzamelen zich hier of daar in
boomen, of aan de zoomen van een groot veld of een strook
open strand, alle tegelijk als merels zwatelend, die ze in hun
kreten nabootsen, en glippen rond met een drukte, waar geen
eind aan komt, maar zorgen toch blijkbaar dat hun familie- of
stamgroep ongeschonden blijft. Plotseling, alsof er een sein
gegeven werd, schieten ze naar het midden van het veld ;
de tallooze troepen vereenigen zich in een reusachtigen zwerm,
en huup! de oefening is gaande. De vogels zijn niet langer die
ren op zichzelf, maar een ontelbare menigte, door één wil

i) Ik spreek van spreeuwen, zooals ze nu in 't Zuiden van Nicuw-
Kngcland voorkomen. Ze werden een jaar of wat geleden uit Europa
ingevoerd en vermenigvuldigden zich met schrikbarende snelheid. Ze
hebl.^en hier eigenaardige nieuwe gewoonten gekregen; zelfs hun geluid
is heel anders dan 't geluid der spreeuwen, zooals ik dat in Europa
gehoord heb.

l

gewonnen schat bij zijn moeder DE parelmoskee TE AGRA, VAN BINNEN.
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bezield, die zwenkt of zweeft met zoo'n nauwkeurigheid, dat
het flitsen van hun tienduizend wieken is als 't geflikker van
een schijnwerper.

Dezelfde eigenaardigheid bij buitengewoongroote aantallen,
ziet men ook bij de kraaien, en eigenlijk bij alle andere vo
gelsoorten, die ooit vliegoefeningen houden, op éen na. Wil
de ganzen, in kleine troepen elk een gezinsgroep, hebben een
regelmatige en mooie vlucht in den vorm van een eg ; maar
nooit ben ik bij hen getuige geweest van iets, dat op een
vliegoefening leek, dan bij éen gelegenheid, toen er duizend of
meer van die vogels bij elkander waren om een paar dagen
pret te maken, eer ze den trek naar het Zuiden aanvaardden.
En ik heb ook nooit oefeningen gezien van lijsters, of zang-
gers i), of spreeuwen, of sterntjes, of zeemeeuwen, die zich
soms tot ontelbare scharen vercenigen, maar die klaarblijke
lijk niet dezelfde reden hebben, welke er kraaien of spreeuwen
toe leidt zich op geregelde tijdstippen in een soort van
rhythmischen luchtdans te vereenigen.
Nog een in 't oog loopende eigenaardigheid van de vlieg

oefeningen is, dat ze steevast een uiting geeft aan speelschhcid,
of sport, en dat de vogels op zichzelf, ofschoon ze de spelorde
wonderbaarlijk goed bewaren, in hun uitdrukking en geluid
een onderdrukte gemoedsbeweging verraden. De oefening is
nooit opgemerkt als de vogels trekken, of azen, of voor gevaar
vluchten, ofschoon er op zoo'n tijdstip wel duizenden bij
elkaar kunnen zijn, maar slechts als ze samenscholen in een
vroolijkc bui, of om gedrild te worden, hun lichamelijke be
hoeften gestild, het weer en de barometer net geschikt zijn,
en er geen vijand in de buurt is om ze lastig te vallen.
Wat hun drijfveer of ingeving dan ook is, zeker is ze niet

algemeen, of zelfs niet bijzonder onder de vogels verbreid,
aangezien de meeste aan dat cxerceeren niet doen, en ze
is ook volstrekt niet als die geheimzinnige drang, die plotse
ling alle eekhoorns uit een streek op den trek brengt, of de
lemmingen 2) noopt zich over vlakten en bosschen en ber

il Mniotiltidae.
2) Lemnus Lcmnus.

gen voort te haasten, tot ze zich alle w rdrinkc n in de \erre
zee ; want nauwelijks is de korte oefc ning gi daan. of de troepen
verspreiden zich rustig, elk naar zijn eigi n x'erblijf. in elk
van de vogels is weer wakker nieuwsgierig, kalm precies zoo
als ze te voren waren.

Het allerbest is het drillen te zirn onder de' ple-eie'ie n.dunkt
mij, en dit zijn, eigenaardig genoeg, de ee nige mij bekende
dieren, die het dikwijls in jwaktijk bre nge n. in gmote'r of klei
ner getale en in alle weer. Ik he'b vaak ge zit n. lioe een zwerm
op mijn lokeenden afkwam, gtirgelend als ontelbare, bobbe
lende waterfluitjes ; en ik heb die volmaakt gt drilde vtrgels,.
die maar een paar uren bij ons blijvt n oj) hun snt 11e n is van
het verre Noorden naar het w rre Zuiden, nooit aangetroffen
zonder me telkens weer te \'erwonden n o\'er hun wildheid,,
hun tamheid, hun onbegrijpelijke gewoonti n. ()m u het vraag
stuk eens duidelijk voor tiogi n te bienttn ttr ik me aan eerh
verklaring waag ; wat er nu volgt staat u megehik te wachten
wanneer ge uw geweer vergeten kunt om de' natuur met
inniger belangstelling gade te slaan.

(le zijt kort na middernacht o])gestaan, door di n >tt)rm eni
t schelle gefluit \'an oeertrekki nde ple\ ii nn gi wi'kt, i'n lang
\ 001 t daglicht zit ge op de \"erbrande \ lakte op di' \ ogels te
vachten. L w ,,hindeilaag is i'en gat in den grond, door
wat fiambozenstiuiki n N'erborgi. n ■ i n xoor u, in i in rechten
hoek met de richting \-an den storm (want (ilevii nn zwenken
altijd met den kojr in den wind als ze nei rstrijki nU zijn een
aantal ruw geverfde lokvogels, lEj 't aanbn ken van den dag
ziet ge tegen het Oosten een beweging alsof 't e leugels waren
en uw lokroep weerschalt wild cm h.'lder. om onmiddellijk
tel lig te klinken. In antwoord op uw fluiten wordt de be
weging in de veTte wild fantastisch ; ze begmt te zwarrelen
cn E' wielen,alsof er een mistflard snel met den wind mee voort-
lolde . maai op de een ()f andere geheimzinnige wi,ze blijft de

Tnd in. Dat zijn
eenl eld V- n •' ^•ol^laakteeenheid van beweging ; en nu. omdat ze uitzien naar de her
komst van den roep, dien ze zooeven gelionrd hebben gvioit ge
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uw pet in de lucht, of wuift ge mot uw zakdoek om de aandacht
te trekken. Tot antu oord blinkt hot wit aan den onderkant
van hun vleugels, als de i^levioreii uw sein o]rv;mgen en alle
tegelijk zwenken om er heen te gaan. Daar komen ze ; in dui
zelingwekkende snelheid jagen ze recht op u aan !

Het is beter nu met lokken op te houden, want de plevieren
zullen spoedig uw lokvogels zien; en deze vogels maken, als
ze op den grond zijn, geen ander geluid dan een zaclit golvend
fluiten om te verwelkomen, of terug te roepen. Dit wordt maar
zelden geuit, en wanneer ge 't niet kunt nabootsen, wat wel
waarschijnlijk is, zal uw gefluit geen goed doen. En dan nog
zou 't onmogelijk te hooren zijn. Luister eens naar dat
muzikale Babel en laat uw hart opspringen 1 In de hecle
natuur is er niets in ongerepte wildheid te vergelijken met
het fluiten van plcviei'en, die neerkomen strijken.
Ze naderen, honderden trillende lijnen; dat zijn de dunne

vleugelspitsen, die zich als één bewegen naar een bepaald doel.
Hun scherpe oogen vingen het eerste wuiven van uw zakdoek
uit de verte op ; en nu zien ze hun eigen soortgenootcn op den
grond, naar ze denken, en hnn Babel wijzigt zich, als ze tegen
hen beginnen te praten. Plotseling, en zoo onmiddellijk, dat ge

er van knipoogt,heeft er de een of andere wijziging plaats in elk
trillend vleugelpaar.Eerst zijt ge in 't zachte ochtendlicht zeker,
dat de plevieren nog komen, want ge zaagt ze niet wenden;
maar de lijnen worden dunner, \-ager,enge weet dat elke vogel
in den zwerm omgezwenkt is, als op kijmmando, t n nu recht
van u afkoerst, (w brengt uw vingers aan uw lijrpen en laat
den grilligen pleviereiikreet nog eens en nog eens weerschal-
len ; maar dit gaat verloren in hun veel harder gefluit, De
trillende lijnen zijn nu alle tot één vervaagd ; met een laat.Ue
blikkering verdwijnen ze achtei' een terreingolving ; de vugeb
zijn wng en ge staakt uw vruchteloos geroep. Dan, als geer
over denkt, dat ge dien zwerm nooit weer zult zien, schiet eeii
wolk van vleugeis op uit de vlakte tegen den gezichteinder: ze
dalen, zwenken, rijzen weer in wonderbaarlijke vlucht, niet
als duizend eenlingen, maar als een geheel, en de lijnen wordt n
breeder, duidelijker, als de plevderen nog eens tenrg kouieii
suizen naar uw lokvogcds.
Van zoü'n wonder ben ik herhaaldelijk getuige gcwost

in de venen van Nantucket, jaren geleden. De ecnigewijzc,
waarop ik die onmiddellijke verandering van vlucht kan ver
klaren, is door aan te nemen, dat er door een verschrikte ph-
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vier aan den kant, of in het midden van den zwerm een waar-
schnwing uitgezonden wordt, een drang, die alle e'ogels voelen
en waar ze als één vogel aan gehoorzamen. Dat de waarschu
wing geluidloos geschiedt, daarvan ben ik overtuigd, want c r is
geen gefluit met mogelijkheid te hoeren of te be.müpcn in dat
"wilde, luidruchtige teluid, hoe eigenarrdig ook. Evenmin
voldoet de volgende verklaring : dat een vogel het gewaar
zou zien, of de hoedanigheid van de lokvogels ontdekken,
en alle andere hem in zijn snelle vlucht zouden volgen ; want
in dat geval zou er een opeenvolging, of hapering, of verwarring
bij 't omkeeren moeten zijn, en de indruk, die voor't oog blijft,
is er niet een van opeenvolging, maar van bijna volmaakte
eenheid van beweging.
De eenige andere verklaring van de handelwijze der plevieren

is die, welke gewoonlijk in de vogelboeken wordt aangetroffen,
waar we al kort op gewezen hebben en die u'o nu wat meer van
naderbij moeten onderzoeken. Ze neemt aan, dat alle vogels
van een troep op den trek niet elk voor zich, door een wil
worden bewogen, maar door een gezamenlijke ingeving, of
gezamenlijk instinct, dat hen alle gelijk aandoet, op het
zelfde oogenblik.

Ter staving van deze geliefkoosde theorie wordt ons gezegd,
eens aan de bijen te denken, van wie men aanneemt, dat ze
op zichzelf geen beweegredenen hebben, ze niet behoeven,
omdat ze blindelings aan een zwcrminstinct gehoorzamen,
dat haar alle precies gelijk in haar handelingen maakt. Het
zelfde zwerminstinct komt dikwijls bij vogels uit, maar minder
sterk, omdat ze dieren van hooger ontwikkeling zijn met
grooter behoefte aan, en dus beter geschiktheid voor eigen
initiatief.

Deze opheldering over den bijenzwerm wordt zoo vol ver
trouwen gegeven en zoo gemakkelijk aangenomen, alsof het
een axioma van de natuurlijke historie ware, zoodat men aar
zelt dien ouden afgod van zijn gewonen troon te stooten. Toch
zou men kunnen beweren, dat elke levende drang, in bijen of
in vogels, uit een levende bron moet voortkomen, en als
dat erkend werd, eens kunnen denken over een zoo veelom
vattend werk van een natuur of een hemel, dat ze eeuwig in
zouden grijpen ten behoeve van eiken troep of zwerm, of
kudde ter wereld door de juiste ingeving precies op het juiste
oogenblik te zenden. En als ik klaar ben met denken, vestig ik
uw aandacht op het feit, dat, wanneer ik een boom met
honing in de bosschen heb opengebroken, de eene bij op de
zoetigheid aanvalt om zich ook te goed te doen,terwijl de
andere van denzelfden zwerm me boos te lijf gaat en in den
strijd bezwijkt ; wat de heele verafgode leer van het gezamen
lijk instinct ondersteboven schijnt te gooien.

(Wordt vervolgd).

Een en ander over de Kojfie.
A.AST de tabak en de thee neemt dt kolfu ondu

hier heel de N\ereld x-erspreide
plaats in. De naamde gewilde, o\'er scl

genot-middelen, een voorname

HET HERSTELD LUTHERSCHE WEES-, OUDE MANNEN

IN HET MIDDEN DER NEGENTIENDE E

N=̂ koffie afgeleid van het Itahaansch caffi . woidt
door sommigén m verband gebracht '^^"het
provincie Kaffa in Abessinië, waar de ^ Vh end ziin
wild voorkomt. Vcdgens anderen weer zou hiJ ""J {J
aan het Arabische woord Kahona, dat c ooi te
Kahvé werd uitgesproken.
De oorsprong van het gebruik der zaden \an tt

plant als genotmiddel of misschien ook als mtc itijn, g
het duister. Razes, een Arabisch geiieoheer uit 11 negen e
eeuw. maakt er reeds melding van en somt een revks van
eigenschappen op. De gegevens, die wij tot onze rtst ^ ' ̂ng
hebben, wijzen echter uit, dat het gewas ten tijde van dezen
esculaap in diens vaderland nog niet wrbouwd

Eerst tegen het einde der veertiende eeuw wordt de plant
naar het Arabische land Jemen o\'ergebracht en er geplant
in de omstreken van Moka, dat aan een zeer gewilde kwali
teit later zijn naam zou schenken. \ an .-^rabië uit leist de
koffieplant naar Perzië, naar Indië. naar Bouibon en naar
Martinique. Geleidelijk belandt zij in de Nieuwe Weield,
Brazilië, Guyana en op de Antillen. Zoo lezen v\ij dat zij
omstreeks 1420 door den mufti (icmal-Eddin uit Perzië
naar Aden werd gebracht. In 15.5" P'"-^ brengt zij het tot
Konstantinopel en ongeveer een eeuw later bereikt het
kostelijke zaad, onder hoede van gezanten der \ erheven
Porte, Frankrijk. Als zoo veel andere producten uit \Teemde
werelddeelen — voor Europa nieuwste snufjes, werd het
den Zonnekoning het eerst aangeboden : Lodewijk de \ eer-
tiende dronk zijn eerste kop koffie in het jaar

Vier jaar te voren wordt de koffie te \'enetië al gesigna
leerd, maar voornamelijk van h'rankrijk uit \'erspreidde zij
zich over Italië en Engeland
Het zou van een gering besef \'an nationale eigenwaarde

getuigen, indien waj één feit uit de historie der koffie hier
onvermeld lieten. W'ij doelen op de daad der Hollanders
die uit Java enkele planten naar den Jardin des Plantes
te Parijs stuurden. Een van die planten ging naar Martinique
en werd er aanleiding tot het ontstaan van de uitgebreide
Amerikaansche plantages, die een groot deel \-an de totale
wereldproductie opleveren.
Een voorname factor voor den grooten bloei van de koffie

plantages in Liberia ligt in de omstandigheid dat de koffie
plant daar sterker van bouw is en geringer ei.schen stelt aan
de bodemgesteldheid. De koffie-plant is namelijk een hout
gewas van 2—12 Meter hoogte, dat gemiddeld een hoogte

van 7 a8 Meter beieikt. Het groeit
het beste in de gematigde zóne en
bij voorkeur kiest men voor den aan
plant terreinen tegen berghellingen
gelegen en door een gordijn van boo-
men tegen zon en wind beschermd.
De plant draagt geurige, witte bloe
men en de vruchten, die zq levert
van het derde jaar af, zijn een soort
donker-ioode bessen met twee pitten.
In den bloeitijd, kort \-an duur,
leveit de koffie-plantage een heer
lijken aanblik op.
Er is een treffende overeenkomst

m de lotgewalk-n \-an de thee en de
koffie in verschillende landen. Was
de eeiste, krachtens den legenda-
rischen oorsprong r-an den heester
I ecds^^ het befaamde slaapweermiddel
der Buddhistische priesters in Indië
China en Japan, de laatste vervult
dezelfde rol bij de Mohammedaan-
sche geloovigen. Een oude \bessi-
msche legende x-erhaalt de,mtdekking
van die eigcmschap der koffieplant
dooi een kudde schapen, die zooveel
van de zaden gesnoept had, dat zii

Verder leed.\ t der hadden beide genotmiddelen
^ich als zoodanig te handhaven. Orthodoxen

EN VROUWENHUIS
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conservatieven boden langen
tijd feilen tegenstand aan de
koffie, die zij onder de vol
gons hen door den Koran
verbfjden bedwelmende dran

ken rangschikten. Hun an
tipathie wordt begrijpelijk,
wanneer wij in aanmerking
nemen welke gewoonten met
het koffie-drinken in de Mo-

hammedaansche landen sa

mengaan. Wij vinden ver
meld, dat in den aanvang
der ge eeuw in Moka kof-
fie-huizen bestonden, waar
men samenkwam om te kou

ten, te zingen, te dansen, te
schaken en er zich zoo noo

dig bloed af te laten tappen
door den medicijn-man, die
er zijn bedrijf uitoefende.
Voor het meercndeel onge
oorloofde vermaken dus die

de plaats des vermaaks tot
een zondige instelling stem
pelden. Tot op den huldigen
dag trouwens nijdt destreng-
geloovige volgeling van den
profeet inrichtingen van zulk
allooi.

Nog in de zestiende en ze
ventiende eeuw levert de Ara

bische literatuur ontelbare spot- en lof-liederen op koffie, getui
gend van de beroering der gemoederen, door dit smakelijk vocht
teweeggebracht. Evenzoo ging het in het Westen. De eerste
koffiehuis-onderneming in Parijs, door een Armeniër Yascall
genaamd, leed fiasco. Zijn opvolgers, een landgenoot en een
Siciliaan, ontvingen daarentegen in hun etablissementen
van de betere standen druk bezoek. In het jaar 1790 telt
Parijs al negenhonderd koffiehuizen. Zooals men veet
hebben zij nadien als literaire, filosofische en politieke centra
■een socialen invloed van beteekenis gehad. In Engeland
was het Karei II, die optrad als vijand van de koffiehuizen.
In 1675 gaf hij zelfs bevel zo alle te sluiten en richtte
■daarbij tot het volk een proclamatie, waarin hij zijn besluit
met redenen omkleedde. Volgens dit Koninklijk document
waren de koffiehuizen ,,verblijfplaatsen van mal-contenten,
■die valsche, kwaadaardige en schandaleuze geruchten ver
zonnen en verbreidden, om het Koninklijk gezag aan te randen
■en den vrede en de rust der natie te verstoren." Erg genadig
kwamen zij er dus niet bij hem af!

Frederik II van Duitschland had ook niet veel met de
■üostersche nieuwigheid op. Hij trachtte het goede uit het
kwade te halen, door het koffie-branden zonder een kostbare
licentie te verbieden, om zoodoende te verhinderen, dat
Jan en alleman zich aan koffie gewennen zou en te voor
komen. dat in ruil voor dit genotmiddel een gioote som gelds
jaarlijks het land uit zou gaan. De bedoeling was goed, maai
de kop koffie niet minder smakelijk. In de oude wereld — en
in de nieuwe nog in grooter mate, gr. eide en bloeide de koffie-
plant en meer en meer hechtte zich de menschhcid aan de uit
haar zaden bereide geurige drank.

En inderdaad, de koffie heeft machtige eigenschappen,
■ons allen bekend, die dit feit ten volle verklaren. Medische
waarnemingen hebben uitgemaakt, dat zij de snelheid der
reactie op indrukken vergroot en tevens de perceptie van den
opnemer verfijnt. Daaraan ontleent zij haar macht, den
mensch na zwaren geestelijken of lichameiijken arbeid in
korten tijd te restaureeren.

Dat men in de caféinc, langen tijd beschouwd als een
spaarmiddel van levenskracht, die het rendement van de
menschelijke machine verhoogde, thans ziet oen gewone
stimulans, die het lichaam in staat stelt zijn leservc te
verbruiken, doet aan de onmiddellijke uitwerking weinig af.
Voor het 'oogenblik is men gebaat en trouwens, met de
zoiKh-locd, die later komt, loopt het zoo'n vaart niet

Er is dan ook aan lofzangen op de koffie geen gebrek. Met een
uiterst geestdriftigen, aan de pen van Michel Levy ontvloeid,
willen wij dit schetsje besluiten. Hij luidt : ,,Zelfs de meest
loome geesten ontleenen aan de koffie een neiging tot de

werken des geest es : in het brein van den idioot kan zij welis
waar geen denkbeelden oproepen, maar de verdoofde be-

van den gezonden mensch wekt zij opnieuw,
leugclen aan de \'erbeeldingskracht van den

dichter, zij versterkt het geheugen van den geleerde, zij doet
de nedachten uit de pen en de woorden (,)\-er de lippen vloeien.

d. R

kwaamheden
zij schenkt

DE KLEEDING DER
AMSTERDAMSCHE WEEZEN.

V. Het Hi-:ksteld-Ev..\.\gelisch Li-theksche Weesiieis.

'N de tweede helft der iiSde eeuw komt in de Evangelisch-
Luthersche gemeente te Amsterdam een steeds groei, nd
aantal leden op tegen de rationalistische richting, die in
hun kerkgenootschap den bo\'entoon begon te voeren, en

waarvan drie van de zes predikanten aanhangers warc^n ;
na 1788, toen een der overleden rechtzinnige predikanten
door een rationalist werd \-er\'angen, zelfs \-ier. .\ls in 1791
een nieuw beroep hun getal tot \'ijf \'ergroot, schuimt de beker
der verontwaardiging over : reeds drie dagen na het uitbren
gen van dit beroep ligt een plan tot afscheiding gereed, dat
weldra wordt uitgevoerd. Na eenige maanden is de afscheuring
en de oprichting van het ,,Hersteld-E\'angelisch Futhersch
Kerkgenootschap" een feit, en in 179 ] wordt zijn kerkgebouw
op den Kloveniersburgwal ingi'wijd. De tegi-nstelliiig werd nog
scherper gemaakt door het feit, dat de meerderheid o\-er het
algemeen Patriottisch-geziud was terwijl de zich afscheidenden
tot de Oranje-klanten behoorden, en dus niet alleen in ge
loofszaken meer aan den behoud.-nden kant stonden

Thans is de tegenstelling bij lange na zoo groot niet meer
Sic-fits is het aantal rechtzinnigen bij de Hersteld-Luther-
schen grooter dan dat in het oude kerkgenootschap: al hun
predikanten zijn rechtzinnig, terwijl bij dt' E\'. Lutherschen
de helft der predikanten tot de moderne richting behoort.
Maar van een feilen partijstrijd als in de Ned. Kerk is bij de
Lutherschen geen sprake, en de beide kerkgenootschappen
staan zóó weinig scherp tegenover elkaar, dat het niets
buitengewoons is, als een predikant der Oud-Luthersche ge
meente bij de Hersteld-Lutherschen wordt beroepen, (jf om
gekeerd.

Intusschen zijn de gevolgen \'an dezen richtingstrijd in de
woelige dagen van het einde der i8de eeuw gebleven: de split-

Foto C. Steenbersh.
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slng in twee Luthersche Kerkgenootschappen is blijven be
staan tot op dezen dag. En evenzeer heeft ieder der twee kerk
genootschappen te Amsterdam nog lieden zijn eigen Wees-en
Oude Mannen- en Vrouwenhuis.
Het aantal weezen. dat in 1791 het met rationalistische

denkbeelden besmette huis aan de Laur ergracht verliet,
zal wel niet groot zijn geweest : het komt ons niet waarschijn
lijk voor, dat vele van ckzc jeugdige ouderloozen reeds in
het geschil partij hadden gekozen, al zal drang van familie
leden wel tot een kleinen uittocht aanleiding hebben gegeven.
Zij vonden onderdak in het gebouw aan de Nieuwe Heeren
gracht hoek Amstel, waar toen de Weezen der Ned. Herw
Diaconie verblijf hielden.
Naarmate het Hersteld-Luthersch Kerkgenootschap ouder

werd, groeide ook zijn wcczental, en daarmee de behoefte
aan een eigen huis. In 1825 werd daarin voorzien door aankoop
van het Nieuwe Zijds Heerenlogement op de Heerenmarkt,
het historische gebouw, dat in ,,Buiten" van 21 Deccmbe
igiS reeds in woord en beeld is behandeld. Herinneren wij er
dus slechts aan, dat dit de in 1617 gebouwde Vleeschhal is,
in 1623 aan de West-Indische Compagnie in huur afgestaan en
te haren behoeve met een vleugel
aan de. westzijde en eene aan de zuid
zij de aanzienlijk vergroot ; de tus-
schen deze vleugels ontstane ruimte
werd aan de oostzijde door een muur
gesloten. Reeds in 1647 moet dein
verval geraakte West-Indische Com
pagnie haar [zetel verplaatsen naar
haar pakhuis op Rapenburg, en wordt
het gebouw op de Heerenmarkt,
waarin in de.a glorietijd dezer Com
pagnie een gedeelte van de door
Piet Hein veroverde schatten gebor
gen hebben gelegen, na een tiental
jaren ledig te hebben gestaan, tot
een logement ingericht.

*  *

Hoe behoudend de Hersteld-Lu-
therschen geweest mogen zijn, tegen
over het merkwaardige gebouw heb
ben zij dat niet getoond. Herhaalde
lijk is het in den loop der igde eeuw
verbouwd, in 1841, 1854, en 1873,
in welk laatste jaar aan de oostzijde
een nieuwe vleugel werd opgetrokken
waardoor het kijkje over den muur
op de schilderachtige gebouwen aan
de binnenplaats verloren ging, en
natuurlijk ook veel van de nog
overgebleven schoonheid van het ge-
heele Huis. Gaarne willen wij aan
nemen, dat de meeste dezer ver
bouwingen noodzakelijk waren om
het huis aan zijn nieuwe bestemming
te doen beantwoorden. Alleen zou
den wij willen vragen, of het wel be
slist noodig was het oudste gedeelte aan den Haarlemmerdijk
(het mooiste gedeelte tevens, dat als Vleeschhal was gebouwd,
en daarvan met zijn steenen ossenkoppen in den voorgevel
nog de kenmerken vertoonde, een voorgevel, waarvoor een
sierlijke hooge trap prijkte) zóó te verbouwen en van een dus-
danigen gevel te voorzien, dat men er thans zonder dat hij ook
maar eenigszins opvalt, aan voorbijgaat. Jammer, zeer jam
mer, dat dit teekenachtige geveltje niet is behouden gebleven!
Inwendig vertoont het Weeshuis, dat tevens cude mannen

en VIouwen tot verblijf strekt, alle kenteekenen van een voor
een andere bestemming gebouwd huis, dat verschillende malen
IS verbouwd en vergroot. Veel van de oude schilderachtig
heid vertoonen echter nog de muren aan de binnenplaats,
waar de helaas geoliede baksteen afwisselt met banden van
zandsteen, muren die zijn opgetrokken in den zoo korten
bloeitijd van de West-Indische Compagnie.

"k
*  *

In tegenstelling met het gebouw geeft nog wèl de klee
ding der Weezen blijk van de behoudendheid der Hersteld-
Lutherschen. Is deze bij het oude Luthersche kerkgenoot
schap zeer gemoderniseerd, bij de jongens zelfs zoo, dat van

C. Sliceubergh.
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een eigen kleeding nauwelijks meer sprake is zooals we reeds
zagen, bij de HersteldLutherschen is dit in \ti'l mindeie mate
het geval geweest.
De jongens droegen ra'oeger een zwart ..jacquet lUetgioote

platte verzih'erde knoopen ; di' mouwc n waren \'an lilauwe
opslagen \'oorzien. Hun \'est met dezelfde knoopen. vva=
dicht tot bo\'en aan den hals en eindigde daar in et'ii opstaande
boord, die met lu t vest één gehee l vorimh i'n blauw gekleurd
was als dit. Op het hoofd droegen zij een jilatte pet van zwart
zijldoek. waarom een brei'de blauwe rand liep.
Een jaar of zes geleden is in dit kostuum \'erandeiing ge

bracht: het jacquet werd door een collie rt \'er\'angen.de blauwe
mouw-opslagen werden tot smalle blauwe biesjes, het vest
werd zwart,en nog wat later, van bo\'en uitgesneden -- zoodat
het geheele kostuum iets \'eel minder opvallends kreeg.
De meisjeskleeding is nauwelijks of niet verand<-'rd; alleen

het kleine achter op liet hoofd rustende mutsje, ilat \a'oeger
in huis werd gedragen, is afgeschaft.
De hierbij geplaatste afbeeldingen ontslaan ons xain de

verplichting om dit meisjes-kostuum uitvoerig te beschrijven.
Zooals men ziet hebben de Hersteld-Luthersche weesmeisjes

den witten halsdoek behouden ;
zij dragen dezen echter alleen des
Zondags ; het is ook een lu'el werk
om hem fraai geplooid zooals het
behoort, em te doen, en wel vijftig
spelden zijn daarbij noodig. Opxail
lend zijn verder \'ooral de armmof-
jes, des winters \-an zwarte, des
zomers van witte kleur. De vrij korte
mouwen eindigen in een blauwen op
slag. Het mutsje is weer geheel
anders als dat cler Oud-Luthersche

weesmeisjes ; het sluit nauwer om
het achterhoofd. Ook hier het op
staande randje, hier echtt'r \'an tuk\
opgehouden door blauw leton, en
omzoomd door 'n smal kantiai randje.
Een dergi>lijk randje \ain tule met
kant bevindt zich aan de achterzijde
der muts ; dit steekt aan beidi' zijilen
van de muts uit, en wordt onder de
kin met een knoopje i'astgi-maakt.
De muts zelve is van .,kamerdoek."
waarvan ook de halsdoek is \ er\ aar-

digd. Op straat wordt bij koud weer
een lange zwarte mantel gedragen ;,
de lange cape heeft men liier weer
afgeschaft omdat men lu't onprak
tisch achtte, dat de, meisjes hun han
den en armen zoo weinig tot haar
beschikking hadden. In de week
wordt blauwgeruit katoen gedragen,
behalve door de meisjes, die buitens
huis, op kantoren e. d. werkzaam
zijn ; deze zijn in het zwarte kos
tuum gekleed, dat dan t-wnwel den
halsdoek mist.

De jonge meisjes dragen ook hier het hooge witte schort
en, op het hoofd, een zwaite stroohoed met een blauw lint
om den bol.

In het huis verblijven thans 23 jongens en 27 meisjes, daar
buiten 17 jongens en meisjes i); dit aantal is Z(>ker'niét \-eel
kleiner, misschien wel grooter dan hi't vroej
Dat vindt zijn verklaring hierin, dat er heel'

ter IS

wat

g( Wl'CSt.

.. . ,, - heel wat , xaiogdij-
kmderen onder zijn, die dus ook de Hersteld-Lutlu rscheii
gaarne opnemen. Als merkwaardigheid worde ten slotti' \ er-
meld, dat een der weezen, ,,de oude Rika" die wa-em^
lichaamsgebreken in het huis is gebleven er reeds 73 jaren heeft
gewoond.

Besluiten wij dit artikel met de medialeeling datiT i-^t
de 50 weezen nog 70 mannen en vrouwen onder het:/elfde
dak wonen, die er een onbezorgdcn ouden dasrg doorbrengen.

(Wordt vervolgd).

i) Hieronder zijn ook oud-weczcn gerekend
reden nog onderstand van bet Huis ontvangen.'

A. L.

die om de een of andere
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De Bloembladen van Lao-Tze.
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longen,
I '

Walton ?"

Ik vraag jo wel e.xcuns," zeide Walton, ,,'t Is geen
gebrek aan belangstelling maar donders nog toe, ik ben
vreesdijk slaperig."

,,])at zal de whisky wezen," zeide Keeler half lachend
want hij voelde dat hij knikkebolde, niettegenstaande het
groote belang van het behandelde onderwerp, en nam de
flesch op. ,,Ik ben 't ook. Stel je voor dat we indutten en —".
Met verwondering, gepaard gaande met een vaag ge\'ocl \'an
gevaar, hoorde hij zijn eigen stem wegdeinen. Walton doemde
vaag op uit den tabaksrook, die plotseling zwaar neerhing.
Toen zag hij Walton van zijn stoel glijden en hij zelf rolde
met een doffen plof als een hoopje vodden op den grond,
nog steeds met de flesch Loch Livet in zijn liand gekneld.

Zelfs toen hij neerzeeg, sprak iets in zijn hersens luid van
gevaai. Een gevoel van woede ontstak in zijn binnenste,
overmeesterde hem en prikkelde zijn \'erdwijnende geest
kracht. Dit was geen dronkenschap.
Zij hadden ieder maar op zijn hoogst
oen maatje gedronken. Het was

Jien of ander innerlijk proces, dat
niet te verklaren was door een ph}'-
sicke daad, deed hem de flesch
rechtuit door 't raam gooien.
De flesch sprong door het glas dat

brak en rinkelend neereiel, en vloog
hard jtegen het .zonneblind aan,
dat wijd open sprong. De koude
frisschej lucht stroomde binnen
en Keeler ademde diaar met volle
teugen in. Hij had een vaag visioen
.van een gebogen gestalte, die haastig
overeind kwam en ,in de ruimte
scheen te springen

Keeler kroop op zijn knieën, zijn
kracht keerde snel weer, toen zijn
herleefde longen de ingeademde zuur
stof door zijn aderen stuurden. Auto
matisch greep (hij naar zijn Jpistool
en schuifelde op de knieën naarj^de
gebroken ruit, die rechtop bleef staan
toen hij op de vensterbank klauterde.
Het licht uit de kamer viel op het

geteerde en met kiezelsteenen bedekte
dak van het plat dat leeg was. Hij
meende twee gedaanten [over een
muur te zien klimmen aan 't eind
van den tuin van Walton's huis, maar
zijn oogen waren nog dof; toch deed
hij een poging om te schieten.

\'oor hij kon mikken waren de
gestalten, indien zij er tenminste
geweest waren, verdwenen.
Een gekreun achter hem bracht

hem M'alton in de herinnering. Zijn
vriend liep op handen en voeten en
trachtte met behulp van het tafelblad en een stoel overeind
te komen. De reuk van de gestorte Loch Livet vulde de
kamer. Walton strompelde naar het venster en ademde met
diepe teugen de frissche lucht in.
,,Wat is er gebeurd ?" vroeg hij stamelend.
"Een of andere dui\'elsche toeleg," antwoordde Keeler,

weer geheel tot zichzelf gekomen. „Mijn Chineesche vrienden
hebben een afkeer ervan mij alleen te laten. Zij zijn waar
schijnlijk in de ta.xi geweest, welke ons in de Avenue volgde.
En kijk hier eens naar. Walton. , , ,
Het hout beneden aan t venster was doorboord en door

't gat dat door de schaduw [van het licht verborgen was,
stak een stuk van een glazen buisje. Keeler knielde en
besnuffelde het omzichtig.

('as zeide hij toen hij overeind kwam. ,.\\cer iets wat
wii' aan' de Duitschers te danken hebben. Dnze Tau-fic
hebben het nagedaan. Zeker een guttaperdiaslang die
ve-bonden was met een buis met chlorine, stel ik me voor.
No^'- enkele seconden langer en we waren bewusteloos
geweest Dan waren zij 't venster binnengestapt en het
plaatje niet vindend, zouden zi] misschien ons wel de keel

Fnfo C. I^teeii/ier^h.
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afgesncdi n hebben. ,,Hoe is 't met je
,,Loop naar den duivel met je longen !' ^.eide W alton.

,,Zij hebben mij van de wliisky afg(>holpen."
..Spreek niet \'an afhelpiai in deze onistandigueden, zeide

Keeler en haalde zon diep mogelijk adem. ,,Hij was een
ware levensredder, die Loch Jdvet. Ik geloof niet dat we zoo-
^'cel inack inden, om er kwade ge\'oIgen eain te onder\anden.
Maar 't was op liet kantje af. Ik zag een dea" duivels van dat
dak afspringen en twee van hen boven op dien muur. maar ik
was te doezelig om te schieten, misschien wel heel goed ook.
Er is geen imkele reden om de Imurt op stelten te brengen.

,,Er is een open ruimte aan de andere zijde \'an dien muur,
zeide Walton. ,,Zij zijn i r allang \-andoor. "t \\'as mijn schuld.
Ik wimoed, dat zij meenden, dat jij nog in het bezit \"an
het plaatje waart. I)ie priesters exin den tempel of luin aan-
hang. Dat liad ik moeten liedenken."

,,Zij lieprocfdeii iiun geluk," antwoordde Keeku". ,,Je
kunt nu een paar eieren bakken, 't Wordt licht. Zij waren
oji 't nipjiertje."

,,Ik iieb 't land, dat je dit in mijn eigen kamers o\'erkwani,"
zeide \\'alton. .,'t Was mijn verdiende
loon geweest, als ze mij te pakken
hadden genomen. Maar ik lien klaar.
Koffie bij de eieren ?"

..(leef maar koffie," zeide Keeler.
..Niet dat ik 't noodig heb om de
rest \'an den naciit wakker te lihjN'en,
dank je."

HÜOEDSTLK X\1

DE LEVENSBLADEREN.

Stuart Mc \'ea nam Keeler met

een blik op, die scheen door te
willen dringen in de geheimste schuil
hoeken zijner ziel. De gedeerde was
zichtloaar \'eroiuk'rd. Zijn ijzerkleiirig
liaar was nu sneeuwwit, zijn handen
Ireefden en zijn kin schokte zachtjes,
wanneer hij sjirak met een stem,
welke trilde \-an opwinding.

,,'t Was een goed fiwrlegd plan,"
zeide hij. ,,Jou treft geen blaam.
Keeler. Ik kan niets doen en heb je
hulji noodig. Zie, lieste jongen, ik
vertelde je eens, dat mij dit meer
waard was, dan wat mij nog aan
levensdagen gegund werd. Dat laatste
is nu ingekrompen. Ik leef nog, maar
mijn krachten nemen af, nemen af.
M'at gij mij daar medegedeeld hebt
is meer dan de pogingen \ an Hsu-
Fiian en \'an hen die boven en onder

hem staan. Het verraad scliuilt dich

ter bij huis. Die telegrammen !. . " Hij
drukte de hand op zijn hart en dronk
een teug uit het groote glas whisky
en Mchv, dat' naast hem stonrl.
Keeler was zijn adres gemakki'lijk

te weten gekomen door Mc Kechnii' en Menzies. Tegen de
advokaten had hij niet gesproken over de gebeurtenis-en
van den vorigcn nacht; hij vermeldde slechts, dat hij juist aan
gekomen was en een onderzoek instelde- naar het adres.

Mc\'ea woonde nu op de hoogste \ erdieping \"an een etage
woning die o\er Ki\erside Dri\e uitzag; deze diende niet
alleen tot verblijf voor een legertje huisbedienden, wier
plicht het was slechts hen die zich behoorlijk konden légimi-
teeren, toe te laten tot de bewoners der kostbare vertrekken,
maar bo\endicn ^'oor twee mannen die zaten aan lessenaars
in een uitgebouwde kamer, oogenscliijnlijk een boekwinkel. Zij
droegen het kenmerk van particuliere ditectiveii. Of Keeler
gevolgd was of niet, achter deze muren was hij veilig. Onder-
tusschen speelde Walton \'oor waakhond bij Redding.
..De jilaats in de zeven en negi ntigste straat werd dag

en nacht bewaakt, weet ge," zeidi- Mc\ ea. ,.Men had er ein
in\'al kunnen doen, maar was niets wijzer geworden. Dit
is een fort en een fort heb ik noodig. Ik telegrafeerde je
natuurlijk waar ,gij moest \-erschijnen en nu konu'u we tot
de kwestie der telegrammt-n. Wij hebben den tijd alles nauw
keurig te behandelen, omdat uw \riend Walton, die x'olgens
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uw zeggen \'ertr()uwl:)aar is, het oog houdt op den scliurk
Redding.
,,Ken af\'a]lige blanke is slechter dan de laagste kleur

ling. 't Is een ingewikkelde historie, jongen en gij moet
mij beimlpzaam zijn bij 't ontraadselen. \Vant het blaadje
moeten wij hebben. Ik verdubbel de belooning, als gij het
in handen krijgt. Met dien verstande, dat gij het niet wéér
verliest."

,,Ik wensch niets, dat ik niet verdiend heb, McVea."
,,Bah, wat is geld ! Wel, ik veronderstel dat gij het 't meest

waardevolle op aarde vindt ! Neen, gij zijt nog te jong.
Zijn de vrouwen dat misschien voor je ?"
De aderen op zijn voorhoofd waren gezwollen en zijn

gelaat was purperrood gekleurd, maar zijn oogen .schitterden
en keken hem vragend aan. Hij ving een blik van erkenning
van Keeler op en glimlachte.

,,Gij denkt, dat ik bezig ben mij te overspannen ? Her
innert gij u nog wel mijn vrees voor verkalking, waaraan
ik stierf, volgens zeggen van dien Angus McVca ? Wel, ik
waag het erop. Ik vraag u met opzet, wat denkt gij dat het
meest waardevolle in de wereld is? Als je eens een wensch
toegestaan werd, wat zou je dan vragen ? Geld, of liefde of —
leven ?"

Hij boog zich voorover en legde zijn smalle vingers op
Keelers knieën; zijn oogen schitterden koortsachtig. Keeler
voelde dat de vraag, schijnbaar zonder oogmerk, iets uit
te staan had met den talisman en Mc

Vea's bijgeloof in zijn tooverkrachten.
,,Wel, behalve dat, is er nog wel

veel meer," zeide hij, ,.Macht, genie,
vriendschap, 't laatste is misschien
het grootste, 't Leven is lang genoeg
om hun, die gelukkig zijn, de volle-
maat van dit alles te schenken."

,,Zoo, nu sla je don spijker op don
kop. 't Leven! Dat heeft waarde."
De geleerde bleef met een mystiek
licht in de oogen Keeler aanzien, ter
wijl hij met zijn beenige vingers opzijn
knie klopte. ,,Hoe zou je 't vinden
eeuwen lang te leven ? Verder leven
zooals ge nu zijt, zooals ik nu ben
met ontwikkelde hersens, die kunnen
meegaan met de tijden, als zij veran
deren. De vooruitgang der wereld gade
te slaan en mee te gaan. Macht en
geld vallen in het niet daarbij. Zie,
hoe de wereld nu eruit ziet. Groote
uitvindingen liggen nog braak. Gij
kunt evengoed nu in de wieg gelegd
worden als sterven. Een eeuw later,
als de menschheid terugziet op deze
oorlogzuchtige tijden als een laatst
overblijfsel van barbarisme, en de heb
zucht zal zijn opgelost in den smeltkroes der wetenschap,
dan, mijn jongen, zal het de tijd wezen om te leven. Een
week van morgen is zeven jaar van gisteren waard."
,,Wat bedoelt u?" zeide Keeler. ,,i\Ieent u, dat dit voor

recht aan een ieder te beurt moet vallen ?"
,>Nog niet. Later, misschien. Aan deze generatie niet."
Keeler praatte maar met hem mee, de man was op dit

punt niet recht wijs. ,,Ik zou er niet op gesteld zijn, het te
probeeren, zeide hij. „Ik blijf liever bij mijn vrienden en
begeer niet ze te overleven. Ik veronderstel, dat gij 't bloem
blad bedoelt...."

,,Juist, het bloemblad. Ik zal je iets toevertrouwen, jongen,
want ik ben de eenige levende Caucasiër, die het geheim
kan oplossen. Je denkt, dat ik gek ben. Luister. Er bestaat
geen legende of er is een kern van waarheid in.... Neem dit
aan. Nu waarheid. Er wordt niet ontkend dat er eens
menschen leefden boven de toegekende zestig en tien jaren.
Er is geen kroniek van de Veda's af tot den Bijbel, die dit
niet bevestigt. Ik kan je steenen uit 't oude Babyion toonen
welke juist ontdekt zijn...."
Een oogenblik verviel hij in gepeins.
,,Cathay is niet de bakermat van het ras maar zijn kro

nieken zijn het A, B, C der wetenschap, men moet slechts
de natuur verstaan. Er bestaat geen enkele physiologie die zulk
een korte spanne tijds voor 't leven eischt. Ben je wat op de
hoogte van Gostersche filosofie ? Lao-Tze werd zes honderd
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en vier jaar vóór riiristus gelx.ren en niemand weet. wanneer
liij stierf. Zijn di<nstkneci)t Leuke a we rkte twn Imnderd
jaar voor hem cii aan hem scimnk Lao-1 ze d'n talisman
des levens, en nam hem weer af. tmn hij <im loon \ioeg
voor zijn arbeid. Lao-Tze nam 't ge h< im me e 111 t graf.
,,Keizer ("he Hwang-ti- zond ei-n 1 aötisch too\inaar

naar di- Gouden Eilanden van den (lezigeiide. eigens in het
oosten \'an ("hina, waar het gras di-r onsterfi lijkluad wast
en de talisman vooreen lang leven werd bewaard, j^en >)he,
de too\'enaar, bleef in gebreke, maar ge moet hun gelijk gt'\ en,
die beweren, dat hij de eilanden bereikte, die naar sommigen
zeggen liet Japan van heden ten dage is. ^

,,i\laar Confucius, die een leerling \'an Lao-1 ze was, stierf
toen hij twee en zeventig was. En Boi-ddlia werd slechts tach
tig" vulde Keeler aan. Hij begon belang in de zaak te stellen,
ze begon hem te boeien. In .Mc\ ea's dwaasheid was in elk
geval een methode, al was die gegrondx'est op fantasie.

,,Gij zult u Iierinneren, dat I,ao-'l ze m geiitig jaar was,
toen Confucius geboren werd en deze laatste was deitig
toen hij Lao-Tze bezocht," antwoordde Me\ ea. ,,Misschien
vond Lao-Tze 't niet noodig Iiem het geheim te openbaren
Boeddha zou waarschijnlijk wel de onsterfelijkheid door het
Nirvana op een andere wijze i'olbrengeii. Maar er zijn in onze
dagen lama's wier arbeid aan de heilige boeken alleen al
bewijst, dat zij meer dan honderd jaar hebben geleefd.
Man, ik kan je een duizend zekerlu-den daaiwan gei'en.

Dit is een geheim waarvan 't bekend
is dat het in bezit was \'an de (irootc
Lama's. Het staat \-ermeld in de Hei
lige Boeken van Kanjun. 't Is een
deel van den ritus.

.,Het geheim staat geschrei'eii op
de bladeren der mystieke bloem, welke
den talisman c'ormt. Vanneer een

lama zich \-erdienstehjk maakt, ver
neemt hij het geluim \-an eiii der
l)laderen, maar zonder de ri-st zegt
dit niets. Enkel de Groote Lama kent

het geheel. Elke lioogepriester der ver
schillende orden heeft een facsimile

van het bloi-mblad, hetwelk hij heeft
leeren c'erstaan. De Groote Lama staat

tf)e, dat de heiligt- drank, door hem
zelf bert-id, toi-geivikt wordt aan hen,
die lu-t \-erdienen en \-oor wie een lang
leven noodzakelijk is
hunner eigen taak."

Keeler keek niet naar Mc\'ea, maar

naar de asch zijner sigaar. Hij wilde
zich niet bekennen, dat het bij hem
op den voorgrond dringende gevoel
medelijden was. Het scheen hem on
begrijpelijk toe, dat een man \-an Mc
Vea's toch onbetwistbare kennis ernstig

zulk een volksgeloof voor waar zou houden, hetwelk ovt-rge-
leverd was door mythen, die geen gt-loofwaardigheid Ix-zaten.
De drank van een lang leven, was een fantasie \-an elke
generatie; de wensch de \-ader van lu-t geloof. Ongetwijfeld
hadden de lama's dikwijls een lang k\en, maar de duur
werd door Keeler gemakkelijk verklaard uit hun wijzt- van
leven, in rustige oorden of in mi-ditatie, zich speeueud \-an
alle wederwaardigheden van buitenaf, bestaande \ an 't een
voudigst mogelijke voedsel.
Mc Vea's aangeboren mystieke m-igingt n, noe ttv g. nonu-n

door zijn langdurig onderzoeken der Oostersche filosofie had
zijn hersens verward. Ergens was een zwakke plaats, de kweek
plaats van monomanie, 't Was voor Keeler eiginlijk \-an
geen gewicht, want hij was vast van plan niets minder te
willen onte-angen dan de prijs bedroeg in het oorspronkeliik
contract. Hij had dit verdiend, ( nvcrschillig of luj iets mee
gebracht had dat de waarde \ an een millioen dan w 1 \ an
een stuiver bezat.

Ondertusschen kon Mc \'ea lu m slechts amusei i en. Er
was tijd in overvloed \'óór er \-an ei-nig handelend optreden
kwestie kon zijn. Walton had den tocht naar 't Mac ,\lpm hotel
ondernomen. Redding was daareven na twtëen aangekomen
en sloot zich in zijn kamer op, terwijl hij \-c-rzocIit had niet
gestoord te worden, \-oordat de klok nog eens weer dat uur
aanwees, zeki-r wel zich verdoofd hebbend op zijn g(-w( nu- wijze
na het onderlioiid met de prii sters. (Wordt vervolod)
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